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Regeste

Commination de faillite. | Les griefsinvoqueés par le plaignant ne sont pas du ressort de
I'Office des poursuites ni de la Chambre de surveillance. | LP.39

Erwagungen

E.1l

La présente plainte a été formée en temps utile et dans les formes prescrites aupres de

I’ autorité compétente contre une mesure sujette a plainte. En tant que poursuivi, le plaignant
aqualité pour agir par cette voie (art. 17 LP; art. 125al. 2 et 126 al. 2 litt. ¢) LOJ; art. 6 al.
3,74d.1let9LalLP). Sont des mesures sujettes a plainte au sens de I’ art. 17 LP tout acte de
poursuite, pris unilatéralement ou d'office, de nature a créer ou a modifier une situation du
droit de I'exécution forcée.

E.2

La poursuite se continue par voie de faillite lorsque e débiteur est inscrit au Registre du
commerce en |’une ou I’ autre des qualités énumérées exhaustivement al’art. 39 LP, en
particulier en qualité de chef d'une raison individuelle (art. 39 a. 1 ch. 1 LP).

E.3

En I'espece, le plaignant se plaint qu' : un montant a été payé ala poursuivante sans étre
comptabilisé; il dispose d'argent liquide qui peut étre saisi; il varéaliser des actifs ces
prochaines semaines afin de régler une bonne partie du montant dg; il aimerait un
arrangement pour régler le solde ou, a défaut souhaite bénéficier d'un concordat. Il ne
conteste pas que la poursuite doit étre continuée par voie de faillite. En outre, il n'a pas fait
opposition au commandement de payer. De son c6té, I'Office a établi que le montant versé
n'apas éé pris en considération dans la commination de faillite parce qu'il en a été informé
aprés latransmission ala poste pour notification de celle-ci. Au vu de ses éléments, il y a
lieu de considérer qu'il ne saurait étre fait grief al'Office de ne pas avoir comptabilisé un
versement du poursuivi dont il n'était pas informé au moment de la transmission pour
notification de lacommination de faillite. Sagissant des autres griefs et propositions du
plaignant, ils ne ressortent pas des actes de poursuites sujet a plainte au sens de l'art. 17 LP.
Laplainte doit ainsi étre rejetée en tant qu'elle est recevable. PAR CES MOTIFS, L'Autorité
de surveillance : Rejette, dans la mesure de sarecevabilité, la plainte formeée le 24 janvier
2011 par M. N sollicitant I'annulation de la commination de faillite, poursuite

n° 10 xxxx93 P, notifié le 17 janvier 2011. Siégeant : Monsieur Daniel Devaud, président;
Madame Valérie CARERA et Monsieur Mathieu HOWALD, juges assesseur(€)s, Madame
Paulette DORMAN, greffiére. Le président : Daniel Devaud La greffiere : Paulette Dorman
Voiederecours: Lerecoursen matiére civileau sensdel’art. 72 al. 2 let. adelaloi sur le
Tribunal fédéral du 17 juin 2005 (LTF ; RS 173.110) est ouvert contre les décisions prises



par |'Autorité de surveillance des Offices des poursuites et des faillites, unique autorité
cantonale de surveillance en matiere de poursuite pour dettes et faillite (art. 126 LOJ). 1|
doit étre déposé devant le Tribunal fédéral, 1000 Lausanne 14, dansles dix jours qui suivent
lanotification de I'expédition compl éte de la présente décision (art. 100 al. 1 et 2 let. aLTF)
ou dans les cing jours en matiére de poursuite pour effets de change (art. 100 a. 3 let. a
LTF). L’art. 119 a. 1 LTF prévoit que si une partie forme un recours ordinaire et un recours
constitutionnel, elle doit déposer les deux recours dans un seul mémoire. Le recours doit
étre rédigé dans une langue officielle, indiquer les conclusions, en quoi I'acte attaqué viole
le droit et les moyens de preuve, et étre signé (art. 42 LTF). Le recours doit étre adresse au
Tribunal fédéral, 1000 Lausanne 14.
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